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51. KUP DERDAPA 2026
za klase OPTIMIST, FINN, 470, ILCA 4, ILCA 6 i ILCA 7
Donji Milanovac, Srbija, 28. — 30. avgust 2026.
UPUTSTVA ZA JEDRENJE
Pravila
Regata se odrzava prema pravilima kako su definisana u WS Regatnim Pravilima 2025-2028.
Primenjivace se: pravila klase koje se takmice 1 Pravilnik takmicenja JedriliCarskog saveza Srbije.
U slucaju nesuglasja prevladavaju ova Uputstva i srpski jezik
Prijave
Pravo nastupa imaju sve jedrilice klasa Optimist, Finn, 470, ILCA 4, ILCA 6 1 ILCA 7.
Takmicari ¢e biti uredno registrovani kod svog nacionalnog saveza
ObaveStenja takmic¢arima
Obavestenja takmiCarima ¢e biti objavljena na sluzbenoj oglasnoj tabli smeStenoj na
www.racingrulesofsailing.org. Propust da prati obavestenja na oglasnoj tabli je odgovornost takmicara.
Izmene Uputstava za jedrenje
Bilo koja izmena Uputstava za jedrenje bi¢e objavljena najranije jedan sat pre stupanja na snagu, a bilo
koja izmena rasporeda trka bice objavljena jedan dan ranije najkasnije do 20:00 sati.
Signali na kopnu
Signali na kopnu bice istaknuti na signalnom jarbolu ispred Deverike.
Kada je zastava Kodeks istaknuta na kopnu, "1 minut" se zamenjuje sa "najranije 30 minuta" u regatnom
signalu Kodeks.
Signali na vodi
Zastava "F" na cilnoj liniji znaci: "Start sledece trke dace se nakon zavrSetka trke koja se jedri".
Raspored trka
Predvideno je 9 (devet) trka. Upozoravajuci signal 1. trke predviden je u 12:00 sati u petak, 28. avgusta
2026. Sledece trke bice najavljene na brodu regatnog odbora ili na sluzbenoj oglasnoj tabli.
Nece biti vise od 4 trke u jednom danu
Nijedan upozoravajuci signal nece se dati nakon 15:00 sati u nedelju, 30. avgusta 2026.
Regatno polje
Perdapsko jezero uljucujéi i Porecki zaliv
Regatni kursevi
Redosled obilaska oznaka je sledeci:

Klase 470, FINN, ILCA 7 i ILCA 6: START-1-2-3-2-3-2-3-CILJ
Klasa ILCA 4: START-1-2-3-2-3-CILJ
Klasa OPTIMIST: START-1-4-1-2-3-CILJ
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10 Oznake
10.1 Oznake 1, 2, 3, 4, S i C su narandzaste cilindri¢ne plutace.
11  Start

11.1 Trke ¢e biti startovane prema pravilu 26 RRS-a.

11.2 Startna linija ¢e biti izmedu jarbola na brodu Regatnog odbora na kojem je istaknuta narandzaste zastava
1 startne oznake.

11.3 Jedrilica koja propusti da startuje do Cetiri minuta posle svog startnog signala bodovace se sa DNS. Ovo
menja pravila 35, A4 1 AS.1.

11.4 Jedrilice ¢iji upozoravajuci signal nije dat kloni¢e se podrucja takmicenja i starta tokom startne
procedure drugih trka. [DP].

12 Cilj

12.1 Linija cilja bi¢e izmedu kursne strane ciljne oznake na levom kraju 1 jarbola s istaknutom plavom
zastavom na brodu regatnog odbora na desnom kraju.

12.2 Jedrilice koje su zavrsile kloniée se podrucja cilja dok sve jedrilice svih klasa ne zavrSe. [DP].

13 Ograniceno vreme

13.1 Nema vremenskog ograni¢enja za prvu jedrilicu. Jedrilice koje propuste da udu u cilj unutar 20 minuta
nakon ulaska u cilj prve jedrilice svoje klase, bodovace se sa "DNF" bez rasprave. Ovo menja pravila
35, A41AS5.1.

14  Zastave klase

14.1 Zastave klasa Ce biti:

470 Bela zastava sa plavim znakom klase
Finn Bela zastava sa plavim znakom klase
ILCA 7 Bela zastava sa znakom klase

ILCA 6 Zelena zastava sa znakom klase
ILCA 4 Zuta zastava sa znakom klase
Optimist Bela zastava sa plavim znakom klase

15 Protesti

15.1 Protesti i ostali zahtevi mogu se ispuniti i predati isklju¢ivo putem www.racingrulesofsailing.org u
protestnom vremenu koje je 1 sat nakon vremena zavrSetka poslednje jedrilice zadnje trke dana.

15.2 Obavestenja o protestima objavice se najkasnije 15 minuta po isteku protestnog vremena na oglasnoj
tabli obavestavajuci takmicare gde i kada je rasprava u protestu u kojem su oni stranke u raspravi ili su
imenovani kao svedoci.

15.3 Lista jedrilica koje su kaznjene prema Prilogu P na vodi ili ih je Protestni odbor dikvalifikovao bice
objavljena na sluZzbenoj oglasnoj tabli.

16. Bodovanje

16.1 Primenjivace se Low Point System prema prilogu A.

16.2 Tri trke treba zavrsiti za valjanost serije.

16.3 (a) Ako se zavrSe 3 trke, bodovi jedrilice bi¢e zbir njenih bodova u svim trkama.

(b) Ako se zavrsi od 4 do 7 trka, zbir bodova jedrilice bi¢e umanjen za najlosiji rezultat.
(c) Ako se zavrsi 8 ili viSe trka, zbir bodova jedrilice bi¢e umanjen za dva najlosija rezultata.

17. Sistem kazni

17.1 Primjenjivace se Prilog P Regatnih pravila.

17.2 Brodovi Protestnog odbora istaknuce belu zastavu sa crnim tekstom “I1J”.

17.3 Kazne za prekrsaj Uputstva biti ¢e DPIu iznosu od dodatnih 20% bodova dobivenih u trci za sve jedrilice
povezane sa camcem podrske koji je prekrSio Uputstvo 18, bez rasprave.

18  Camci podrike

18.1 Camci podrike ¢e nositi zastave sa brojevima koje obezbeduje organizator i biée registrovani u
kancelariji regate. [DP]

18.2 Osoblje podrske mora ostati izvan podrucja gdje se jedrilice takmice od vremena signala pripreme pa
sve dok jedrilice ne zavrse ili se povuku ili regatni odbor signalizira odgodu, opsti opoziv ili prekid.
Takva podrucja su definisana na slede¢i nacin: ne blize od 100 metara od bilo koje jedrilice koja se
takmici (osim od jedrilica u nevolji kojima je potrebna pomoc) ili oznaka, ili layline ili thumbline, 1
unutar oznaka.
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18.3 Do signala starta camci podrske moraju biti najmanje 100 metara niz vetar (1spod
produZzetaka.

18.4 Izmedu trka ili kada su sve trke odgodene ili prekinute, camci podrSke mogu u¢i u podrucje takmicenja
da pruze podrsku svojim takmicarima.

18.5 Camci podrike mogu kruZiti oko podruéja takmiGenja vodeéi ra¢una da njihovo kretanje (talasi) imaju
minimalni u¢inak na jedrilice koje se takmice.

18.6 Camci podrike mogu uéi u regatno podru¢je radi pomoéi takmicarima jedino uz dozvolu Regatnog
odbora dobijenu usmeno glasom ili putem kanala 69 VHF.

19. Nagrade

19.1 Nagrade ¢e biti kao je navedeno u Raspisu.

20. Oslobadanje od odgovornosti

20.1 Svi takmicari ucestvuju na regati u potpunosti na sopstveni rizik i odgovornost. Vidi Pravilo 3, Odluka
o ucescu u trci. Organizator ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak, Stetu, ozlede, smrt ili nezgode
koje se mogu dogoditi osobama ili opremi pre, za vreme ili posle regate.

21  Sigurnost

21.1 Kormilari jedrilica ¢e potpisati listu takmicara pre izlaska na vodu, i nakon povratka sa vode. Lista ¢e
biti dostupna ispred kancelarije regate (Deverika).

22 Medijska prava

22.1 Svi takmicari, vlasnici i njihovi gosti daju Organizatoru sva prava koris¢enja fotografija, video i audio
zapisa osoba i jedrilica pre, za vreme i nakon regate u medijima, ukljucujuci reklame, press materijale,
za bilo kakve reklamne aktivnosti ili press obavestenja.
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